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COLLOQUE INTERNATIONAL

LE TOUR DU MONDE DASTERIX
LECTURES, TRADUCTIONS, INTERPRETATIONS
30 ET 3| OCTOBRE 2009

INSTITOT DU MONDE ANGLOPHONE
S RUE DE L'ECOLE DE MEDECINE - 7SOO6 PARIS

PROGRAMME GENERAL

VENDREDI 3O OCTOBRE
IZHOO-ISHOO - ACCUEIL DES PARTICIPANTS

GRAND AMPHITHEATRE
ISHOO-IBSH3O - OUVERTURE OFFICIELLE

CONFERENCES PLENIERES

ISH3O-IYHYS - ANTHEA BELL (TRADUCTRICE ANGLAISE D'ASTERIX)
IYHYS-IGHOO - GUDRUN PENNDORF (TRADUCTRICE ALLEMANDE
D'ASTERIX)

IGHOO-IGH3O - PAUSE CAFE

GRAND AMPHITHEATRE

PRESIDENT : BERTRAND RICHET

IGH3O-I7HIO - BERNARD CROS (PARIS OUEST NANTERRE) « DU VILLAGE
D'ASTERIX AU VILLAGE GLOBAL »

IZHIO-IZHSO - JEAN-PAUL MEYER (STRASBOURG) « L'APPROPRIATION
DES STEREOTYPES NATIONAUX DANS LES TRADUCTIONS »
IZHSO-IBH3O - JEAN-PAUL GABILLIET (BORDEAUX 3) « LA RECEPTION
D'ASTERIX SUR LE MARCHE NORD-AMERICAIN »

PETIT AMPHITHEATRE

PRESIDENTE : ARIANE HUDELET

IGH3O-I7HIO - CORINNE GIORDANO (BASTIA) « ASTERIX DE LA 8D A
L'ECRAN, UNE ECRITURE TRANSMODALE »

IZHIO-IZHSO - GIANNA TARQUINI (NAPLES) « ASTERIX A LA CONQUETE
DU MONDE VIRTUEL »




SAMEDI| 3l OCTOBRE
O8BH3O-0O9HOO - ACCUEIL

GRAND AMPHITHEATRE

PRESIDENT : BERTRAND RICHET

O9OHOO-0O9HYO - PASCAL ROBERT (AIX-MARSEILLE) « L'INCOMMOUNICATION
AU MIROIR D'ASTERIX »

O9HYO-IOHZO - NICOLAS ROUVIERE (GRENOBLE) « ASTERIX, OEUVRE
GAULLIENNE 7 »

PETIT AMPHITHEATRE

PRESIDENTE : CATHERINE DELESSE

O9OHOO-O9HYO - ERIC BEAUMATIN ET VALERIE PEYREBONNE (PARIS 3)
« GASTRONOMIX : ECHANGE DE LANGUES ET SAVEUR DES NOMS »
O9OHYO-IOHZO - THOMAS FAYE (LIMOGES) « DES STRATEGIES ONOMASTIQUES
POUR GERER L'ETRANGETE EN TRADUCTION (HISPANIE) »

SALLE |6

PRESIDENTE : IRMTRAUD BEHR

O9HOO-0O9HYO - NATHALIE SINAGRA (GENEVE) « TRADUIRE ASTERIX :
ATOUTS ET CONTRAINTES »

OS9HYO-IOHZO - SYLVAIN LESAGE (VERSAILLES SAINT-QUENTIN) «
ASTERIX : LOCOMOTIVE POUR L'ALBUM DE BANDE DESSINEE FRANCO-
BELGE 7 »

IOHZO-IOHSO - PAUSE CAFE

GRAND AMPHITHEATRE

IOHSO-IIH3O - ALAIN CORBELLARI (LAUSANNE) « ASTERIX CHEZ
DUMEZIL »

IIHSO-IZHIO - JULIEN FERE (PARIS ¥) ET ALEXANDRE TKALENKO (ENSA)
« MODE ET ARCHITECTURE DANS ASTERIX »

PETIT AMPHITHEATRE

IOHSO-IIH3O - MARIA CARRERAS (BOLOGNE) ET RAFFAELE MAGAZZINO
(MACERATA) « LA RECEPTION DASTERIX EN ESPAGNE »

IIHSO-I1ZHIO - JOSE YUSTE-FRIAS (VIGO) « LE PLAISIR DE TRADUIRE
L'IMAGE DANS LES ALBUMS D'ASTERIX : SO ANS DE REGARDS A LA
RECHERCHE DU SENS PERDU EN HISPANIE »

SALLE |6

IOSHO-IIH3O - FRANCESCA VITALE (CATANE) « ASTERIX CHEZ LES
ITALIENS : L'IRONIE LINGUISTIQUE DU DOUBLAGE »



GRAND AMPHITHEATRE

PRESIDENT : ROBERT DARQUENNE

IYHOO-IYHYO - KLAUS KAINDL (VIENNE) « ASTERIX LE NEONAZI : LES
PREMIERES TRADUCTIONS DASTERIX EN ALLEMAGNE »

IYHYO-ISHZO - MISAKO NEMOTO (MEIJI) « ASTERIX AU JAPON »
ISHZO-IGHOO - MARGHERITA DE MICHIEL (BOLOGNE) « ASTERIX ET
LES RUSSES »

PETIT AMPHITHEATRE

PRESIDENTE : NELLY FEUERHAHN

IYHOO-IYHYO - JEREMIE GRANGE (PARIS) « MENACES SUR LA FICTION :
LES FEMMES DANS ASTERIX »

IYHYO-ISHZO - MARIE-CHRISTINE LIPANI VAISSADE (BORDEAUX 3) « LES
FEMMES DANS ASTERIX : ONIQUEMENT DES EMMERDEUSES 7 )
ISHZO-I6HOO - FRANCOISE ALBERTINI (CORTE) « LECTURE
COMMOUNICATIONNELLE D'ASTERIX EN CORSE ET DE SA TRADUCTION »

IGHOO-IGH30O - PAUSE CAFE

GRAND AMPHITHEATRE

IGH3O-I7HIO - SIMOS GRAMMENIDIS (THESSALONIQUE) « L'AVENTURE
DE LUELEMENT CULTUREL DANS LES TRADUCTIONS DASTERIX EN
GREC »

IZHIO-I7ZHSO - LICIA REGGIANI (BOLOGNE) « ASTERIX CHEZ LES ROMAINS :
DES STRATEGIES POUR (NE) PAS LE DIRE »

PETIT AMPHITHEATRE

IGH3O-IZHIO - JULIE GALLEGO (PAU) « LES CITATIONS LATINES DANS
ASTERIX»

IZHIO-IZHSO - ANNIE COLLOGNAT (PARIS) « JEUX ET ENJEUX DANS LA
TRADUCTION EN LATIN DU DERNIER ASTERIX »

GRAND AMPHITHEATRE
IBHOO - CLOTURE DU COLLOQUE
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